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should not be broken even if the earth
to mm upside down (Puram.3:13,14).
CoIIatti - Col alumaiyutaiyaval (Woman with a
over words)
The asked the heroine: "O woman with a command over words, you are confident of your own beauty with teeth like jasmine-buds, bamboo-like arms and challenging eyes! who can win in an argument with you?" (KaIL108:15-18).
Coll - Munkirkkolin utpuratteulla tol (The _ inner
of a bamboo)
The drummer-bard got a delicately-woven gar-meei patterned like the slough of a snake, and like  tic peel "inside  a hollow  bamboo (Puram.363:10-12).
Corfcal - Corkal (Words)
The heroine embracing her child asked him to repeat some of the words he had learnt from
his foster-mother who had fondled him in the street (Kali.81:12-15)
Conmalai - Corkalin Tttam (Words piled up) The Red Lord  Murukan  was  the  object  of adoration by seers with words of praise piled up like a hill (Muru.263).
Conri - Com (Cooked rice as food)
People were dismayed at the very sight of the cooked rice heaped up in Palyanaic celkelu Kuttuvan's kitchen; even after feeding many hungry persons, it remained undiminished in volume, even when the clouds forgot to pour in the rainy season (pati.24:18- 30). If the minstrels were to stay in the fastness of the hunters they would get the fried meat of monitor-lizard cooked with rice, resembling date-palm seeds, from paddy grown in the high lands (Peru. 129-133). The hospitable house in the village was opulent, with big pots full of cooked rice supplying limitless food to all guests (Kuri.201,202)former natural beauty may be ruined" (Kali.2:28,29). The hero stopping the heroine on the way, spoke warmly in praise of her forehead, face, arms, eyes, grace and speech (Kali.55:6-8,16). The maid said to the hero: "Wisdom consists in tolerating the silly "words of th<? ignorant" (Kali. 133:10). Lord Tirumal is adored as Truth in Word (Pari.3:64). Elderly women chastised the hetaera for her foolishness in abusing the heroine with cruel words (ParL20:6- 9).
